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In-Numru tan-Notifika : 2024/0080/ES (Spain)

RIZOLUZZJONI LI TAPPROVA L-MUDELL TAD-DATA TAS-SISTEMA TA’
MONITORAGG TAL-INFORMAZZJONI U LI TEMENDA L-ANNESSI DWAR L-
ISPECIFIKAZZJONIJIET TEKNICI U DWAR L-IDENTIFIKAZZJONI U L-
PROJBIZZJONIJIET SOGGETTIVI FUQ IL-PARTECIPAZZJONI F’ATTIVITAJIET
TAL-LOGHOB TAL-AZZARD.
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5. RIZOLUZZJONI LI TAPPROVA L-MUDELL TAD-DATA TAS-SISTEMA TA’ MONITORAGG TAL-INFORMAZZJONI U LI TEMENDA
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L-ANNESSI DWAR L-ISPECIFIKAZZJONIJIET TEKNICI U DWAR L-IDENTIFIKAZZJONI U L-PROJBIZZJONIJIET SOGGETTIVI FUQ IL-
PARTECIPAZZJONI F'ATTIVITAJIET TAL-LOGHOB TAL-AZZARD.

6. Data u specifikazzjonijiet tal-attivitajiet tal-loghob tal-azzard

7.

8. Ir-rizoluzzjoni essenzjalment ghandha ghan triplu:

a) Tapprova |-Mudell tad-Data tas-sistema ta’ monitoragg tal-informazzjoni ghar-repozitorji tal-operat tal-loghob tal-
azzard. Dan il-mudell gie stabbilit ghall-ewwel darba fl-2011 u b’hekk, meta titgies I-esperjenza miksuba flimkien mar-
regolamentazzjoni ta’ modi godda ta’ loghob tal-azzard, bhal slot machines u cross betting, I-aggornament ta’ dan sar
mehtieg.

b) Temenda |-Anness | ghar-Rizoluzzjoni tas-6 ta’ Ottubru 2014 tad-Direttorat Generali ghar-Regolament dwar il-Loghob
tal-Azzard, li tapprova d-dispozizzjoni li tizviluppa Il-ispecifikazzjonijiet teknici tal-loghob tal-azzard, it-trac¢abbilta u s-
sigurta li ghandhom jigu rrispettati mis-sistemi teknici tal-loghob tal-azzard mhux rizervat soggett ghal licenzji moghtija
skont il-Ligi 13/2011, tas-27 ta’ Mejju 2011, dwar ir-regolamentazzjoni tal-loghob tal-azzard, peress li sar mehtieg li jigi
adattat ghal emendi regolatorji sussegwenti.

c) Temenda I-Anness | tar-Rizoluzzjoni tat-12 ta’ Lulju 2012 tad-Direttorat Generali ghar-Regolament dwar il-Loghob tal-
Azzard, li tapprova d-dispozizzjoni li tizviluppa I-Artikoli 26 u 27 tad-Digriet Regju 1613/2011 tal-14 ta’ Novembru 2011 fir-
rigward tal-identifikazzjoni tal-partecipanti fil-loghob tal-azzard u I-kontroll ta’ projbizzjonijiet suggettivi fuq il-
partecipazzjoni, li tnaqgas ghal 4 snin |-obbligu tal-operatur li jirregistra u jzomm id-data tas-sistema ta’ verifika tal-
identita skont ir-regolamenti attwali.

9. II-Ligi 13/2011, tas-27 ta’ Mejju 2011, li tirregola I-loghob tal-azzard, iddikjarat ir-ragunijiet ghall-htiega li jigu adottati
mekkanizmi regolatorji li jipprovdu certezza legali kemm lill-operaturi kif ukoll lill-partecipanti tal-loghob differenti, biex
ma nsemmux il-protezzjoni essenzjali tal-minorenni, dawk il-persuni li kienu talbu volontarjament in-nonpartecipazzjoni,
kif ukoll il-protezzjoni tal-ordni pubbliku u I-prevenzjoni tal-fenomeni tal-hasil tal-flus u I-finanzjament tat-terrorizmu.

Sabiex tikkonforma ma’ dawn I-objettivi, il-Ligi 13/2011 tas-27 ta’ Mejju 2011 stabbiliet bhala wiehed mid-dmirijiet tad-
Direttorat Generali ghar-Regolament dwar il-Loghob tal-Azzard (DGOJ) dak li jistabbilixxi r-rekwiziti tekni¢i u funzjonali
mehtiega ghal-loghob, I-istandards tal-operazzjonijiet teknologici u ¢-Certifikazzjonijiet tal-kwalita, u I-processi, il-
proceduri, il-pjanijiet ta’ rkupru minn dizastri, il-pjanijiet ta’ kontinwita tan-negozju u s-sigurta tal-informazzjoni, skont il-
previzjonijiet li jinsabu fir-regolamenti korrispondenti u I-kriterji stabbiliti mill-Kunsill tal-Politika dwar il-Loghob tal-Azzard.

Id-Digriet Regju 1613/2011, tal-14 ta’ Novembru 2011, li jimplimenta I-Ligi 13/2011, tas-27 ta’ Mejju 2011, fir-rigward tar-
rekwiziti tekni¢i u tas-sistemi tal-attivitajiet tal-loghob, skont id-dispozizzjonijiet ta’ din il-ligi, ta s-setgha lid-DGO) li johrog
dawk id-dispozizzjonijiet li kienu necessarji ghall-izvilupp u l-implimentazzjoni tad-Digriet Regju, b’tali mod li I-adozzjoni
tat-tliet Rizoluzzjonijiet li I-annessi taghhom issa gew emendati jikkorrispondu ghal din |-awtorizzazzjoni.
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